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INVERNAJE • FLUSHING • INVERNAGGIO

VALVULA INVERNAJE
FLUSHING VALVE
VALVOLA INVERNAGGIO  

REF  

GS30355 1”
GS30356 1 1/4”

Válvula de entrada de 
agua dulce al circuito de 
refrigeración para invernaje de 
motores interiores. 
Cuerpo transparente que 
permite la inspección visual del 
flujo de refrigeración.

Intke valve of fresh water for 
winterizing inboard engines. 
Transparent body allows for 
visual inspection of water flow.

Valvola di entrata 
dell’acqua dolce al circuito 
di raffreddamento per 
l’invernaggio dei motori 
entrobordo.
Corpo trasparente che 
permette la visuale del liquido 
di raffreddamento.

OREJERAS REDONDAS
MOTOR FLUSHER ROUND
CUFFIE LAVAGGIO ROTONDE 

OREJERAS CUADRADAS
MOTOR FLUSHER SQUARE
CUFFIE LAVAGGIO QUADRATE 

REF

GS30350 1
REF

GS30352 1

REF

GS30351 1
REF

GS30353 1

Tomas de agua para 
refrigeración de motores 
fueraborda y colas intra-
fueraborda.

For use on most 
outboards and inboard/
outboards engines 
with side water inlets.

Cuffie lavaggio per 
motori entro-fuoribordo e 
fuoribordo.

Tomas de agua para 
refrigeración de motores 
fueraborda y colas intra-
fueraborda.

For use on most 
outboards and inboard/
outboards engines 
with side water inlets.

Cuffie lavaggio per 
motori entro-fuoribordo e 
fuoribordo

USO PROFESIONAL
PROFESSIONAL
USO PROFESSIONALE

USO PROFESIONAL
PROFESSIONAL
USO PROFESSIONALE

DETECTOR DE MONÓXIDO DE CARBONO
CARBON MONOXIDE DETECTOR
RIVELATORE MONOSSIDO DI CARBONIO

DETECTOR DE GAS
PROPANE DETECTOR
RIVELATORE GAS

SENSOR DE RECAMBIO
REPLACES SENSORS
SENSORE DI RICAMBIO

DETECTOR DE GASES • DETECTOR • RIVELATORE GAS

Entre sus caracteristicas 
se incluye el evaluar 
el promedio de 
concentraciones de 
CO sobre un periodo 
de tiempo, eliminando 
virtualmente falsas 
alarmas mientras sigue 
proveyendo de una 
protección inigualada. 
su señal de alarma es 
activada al 10 % COHb.

Its capabilities 
include averaging CO 
concentrations over a 
period of time, virtually 
eliminating false alarms 
while still providing 
unmatched protection.
Its alarm signal is 
activated at 10%COHb.

La sua caratteristica 
è di valutare la 
concentrazione di CO in 
breve tempo, eliminando 
falsi allarmi e garantendo 
un’ottima rotezione. 
Il suo allarme si attiva 
con il 10% COHb. 

Un simple y eficaz 
detector de gases butano/
propano. 
Efectúa las funciones de 
comprobación del circuito 
y MUTE de alarma. 
El kit incluye un indicador 
de 5 cm, sensor de gas y 
6 m de cable.  
Incluye pulsador de TEST 
y silenciador de alarma.

Compact size, circuitry 
Test and alarm horn 
MUTE functions. 
The package includes a 
standard 2” display unit, 
sensor and 20’ wire.  

Un rivelatore di gas 
semplice.
Ha la funzione di 
controllo del circuito e 
MUTE nell’allarme. 
Il kit include un indicatore 
di 5 cm, sensore del 
gas e 6 m di cavo. 
Include pulsante TEST 
per il silenziamento 
dell’allarme.

Sensor de recambio para 
los detectores XINTEX, de 
humos y gases. 
Se suministra con un 
cable de conexión de 6 m.

Replaces gasoline and 
propane sensors. 
Supplied with a 20’ 
connection wire.
 

Sensore di ricambio per i 
rivelatori XINTEX, di fumi 
e gas.
Si vende con un cavo 
dia 6m.

REF

XINCMD-2M 12 V

REF

XINS-1 12 V

REF

XINMS-2
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EXTRACTOR DE GASES • BILGE BLOWER • ESTRATTORE GAS
EXTRACTOR DE GASES
BILGE BLOWER
ESTRATTORE GAS

REF Ø (mm)
GS31200 3.390 l/min 12 V 4,5 A 3” =  76 mm 210 x 135 x 111

REF Ø
GS31210 2.500 l/min 12 V  3 A 3” =  76 mm
GS31211 2.500 l/min 24 V  1,5 A 3” =  76 mm

REF Ø (mm)
GS31203 3.000 l/min 12 V  4,5 A 3” =  76 mm 127 x 108 x 85

REF Ø (mm)
GS31201 6.400 l/min 12 V 4,4 A 4” = 102 mm 130 x 155 x 115
GS31202 6.400 l/min 24 V 2,5 A 4” = 102 mm 130 x 155 x 115

REF Ø
SH277-3110 3.400 l/min 12 V 3,8 A 3” = 76 mm
SH277-4110 6.200 l/min 12 V 5,5 A 4” = 102 mm

REF Ø
SFIB113001 3.640 l/min 12 V 2,5 A 3” = 76 mm
SFIB127002 7.640 l/min 12 V 6 A 4” = 101 mm
SFIB227002 7.640 l/min 24 V  3 A 4” = 101 mm

Extractor de gases tipo 
tunel.
Cuerpo de plástico 
reforzado, con motor 
central.

In-line bilge blower 
made in high impact ABS 
housing.

Estrattore di gas. 
Corpo in plastica 
rinforzata con il motore 
al centro.

Extractor de gases tipo 
tunel.
Cuerpo de plástico 
reforzado, con motor 
central.

In-line bilge blower 
made in high impact ABS 
housing.

Estrattore di gas. 
Corpo in plastica 
rinforzata con il motore 
al centro.

Extractor de gases tipo 
tunel.
Cuerpo de plástico 
reforzado, con motor 
central.

In-line bilge blower 
made in high impact ABS 
housing.

Estrattore di gas. 
Corpo in plastica 
rinforzata con il motore 
al centro.

Extractor de gases tipo 
tunel.
Cuerpo de plástico 
reforzado, con motor 
central.
RESITENTE AL AGUA.

In-line bilge blower 
made in high impact ABS 
housing.
WATER RESISTANT

Estrattore gas.
Corpo in plastica 
rinforzata con il motore 
al centro.
RESISTENTE ALL’ACQUA

Extractor de gases tipo 
tunel.
Cuerpo de plástico 
reforzado, con motor 
central con ventilador de 
6 palas.
RESITENTE AL AGUA
ISO 9097
PROTECCIÓN DE IGNICIÓN.

In-line bilge blower 
made in high impact ABS 
housing.
WATER RESISTANT
ISO 9097
IGNITION PROTECTED

Estrattore gas. 
Corpo in plastica 
rinforzata, con motore al 
centro con un ventilatore 
a 6 pale.
RESISTENTE ALL’ACQUA 
ISO9097. 
PROTEZIONE ACCENSIONE

Extractor de gases tipo 
tunel.
Cuerpo de plástico 
reforzado, con motor 
central con ventilador de 
4 palas..

In-line bilge blower 
made in high impact ABS 
housing.

Estrattore di gas. 
Corpo in plastica 
rinforzata con il motore 
al centro, con ventilatore 
a 4 pale


